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71. La noche en que el  
volcán hizo erupción

AUDIO 178

No entendían qué sucedía los habitantes de Tila, 
Sabanilla, Tumbalá, Salto de Agua, Palenque y toda 
la gente de Chiapas. 

Alrededor de las 12 de la noche, del día domingo 
28 de marzo de 1982, hizo erupciónel volcán, allá 
en Chapultepec. El camino que lleva a éste, es 
conocido como “Tigre Francisco”. Así le dicen donde 
sale el sol en Chiapas. 

Una señora, que se encontraba cerca de donde se 
dio la explosión y la caída de cenizas salió huyendo. 
Comentó lo que observó: enormes piedras caían 
encima de las casas, de pronto sintió cómo caían 
piedras calientes sobre su espalda y cabeza. 

Lloraban los niños, los señores y las señoras. Toda 
la gente. Nadie podía salir de su casa porque 
tenían miedo de las piedras calientes que caían. 
Los animales que estaban cerca, perros, cerdos, 
pollos, guajolotes, vacas y caballos gemían y se 
alborotaban en un lugar y otro. 

Así fue como hizo erupción el volcán. 

Cuando dejaron de caer piedras calientes, 
comenzó a caer ceniza desde lo alto del cielo. 
Enseguida una fuerte lluvia se abrió paso. 

El cielo se oscureció. Todo mundo se imaginó que 
era de noche cuando en realidad ya era hora de 
que amaneciera. Varias personas optaron por cerrar 
los ojos y cubrirse la naríz para no respirar las cenizas, 
que llegaron hasta Tabasco, Oaxaca, Veracruz y 
Campeche. 

Durante dos días y dos noches cayó ceniza, 
llegó a caer tanta que incluso un día se cubrió 
completamente el sol. Los carros ya no transitaban 
por las calles porque éstas estaban llenas de ceniza, 
alcanzando el nivel de los tobillos.

Debido a la erupción del volcán en algunas zonas 
todo lo que se había sembrado, se secó. Se dice 
que hasta ahora es difícil que crezca la siembra de 
chile, frijol y café. A diferencia de Pactium en Tumbalá, 
donde sus habitantes comentan que gracias a la 
erupción su siembra es más fértil: abunda el café, 
frijol, maíz, entre otras cosechas que recolectan. 

De esta manera sucedió.

72. El cazador de ardilla
AUDIO 179

Un señor que fue a cuidar su milpa descubrió cómo 
el tejón, el mono, el armadillo y el puercoespín se 
estaban comiendo y acabando el maíz. Cuando 
llegó, se imaginó que ahí estaba el tepezcuintle, 
por eso llevó su rifle. Pero, el señor no sabía utilizar la 
pistola porque le daba miedo. 

Una ardilla andaba rondando por toda la milpa. 

—Ahora, ¿qué hago? –se preguntaba el señor–. 
Tengo que aprender a usar la pistola para poder 
disparar. 

En un segundo, apareció el tejón que rondaba la 
milpa. La ardilla y el tejón estaban muy cerca de 
donde estaba el señor. Decidido, tomó el arma y 
logró disparar la pistola, pero la bala cayó en su pie. 
Tiró el rifle en el suelo, que soltó humo abundante. 
Se escaparon la ardilla y el tejón por miedo al humo. 
También el señor se asustó. Tanto así que quedó 
pálido al darse cuenta de la acción que llevó a 
cabo ese día. 

73. La reina del maíz
AUDIO 180

Recuerdo que cuando era niño había muchas 
necesidades en la casa. No nos dábamos abasto 
con el maíz, el frijol o algo para comer. También se 
morían de hambre los pollos, los patos, los guajolotes 
y los cerdos. 

Entonces, toda mi familia se reunió para platicar. 
Mi padre y mis tíos comentaron que sería mejor ir a 
pedirle al dios del maíz, del frijol y de los animales. 
El lugar donde se encontraba el dios era una casa 
donde estaba sembrada una cruz de madera.

Este lugar se llama Tierra Colorada, lo hemos visitado 
cuatro veces. Aquí se comía carne y se quemaba 
incienso. La última vez que lo visitamos observamos 
la presencia de un niño de piedra: estaba parado 
debajo de la cruz. Este niño de piedra es conocido 
como la madre del maíz. Todas las personas 
llegaban a hacerle peticiones para su bienestar, 
también pedían por la producción del maíz para 
una buena cosecha. 

Cuando alguien lleva su petición con la madre del 
maíz debe ir preparado, llevando consigo regalos 
como aguardiente, pollos, cacao, chile verde, 
tostadas, café, incienso, cebollín y cilantro.

Un hermano cuenta que es importante la madre 
del maíz. Como él, hay personas que creen que 
sí es milagrosa. Él ahora está cosechando en 
abundancia. Esto es lo que nos relata.

146



Libro de Literatura CH'ol,
se terminó de imprimir por encargo

de la Comisión Nacional de Libros de Texto Gratuitos


